
Erasmus Prácticas 2025/2026

ANEXO I‐ MODALIDAD B

código plaza universidad país número plazas meses/plaza ofertada para idioma1 Nivel mínimo idioma2 Nivel mínimo Perfil/observaciones

1729 Pavol Jozef Šafárik University in Kosice Eslovaquia 1 5 Máster Universitario en Enseñanza Bilingüe Inglés B1

1165 Università degli Studi di Napoli Federico II Italia 1 5 Máster en Biotecnología Sanitaria Italiano Inglés

Plaza para el Máster en Biotecnología Sanitaria. 

Departamento de Medicina Molecular y Biotecnología 

Médica. Se recomienda un nivel B1 de italiano o inglés, 

si bien la universidad de destino no requerirá 

acreditación.

913 Universitá degli studi di Trieste Italia 1 5 Máster en Biotecnología Sanitaria Italiano B1 Inglés B2

1453 Friedrich‐Alexander‐Universitat Erlangen‐Nürnberg Alemania 4 5

Máster Universitario en Enseñanza del Español como 

Lengua Extranjera Alemán B2

Estancias preferiblemente para realizarlas en el 2º 

semestre.

1027 Universität Hamburg Alemania 2 3

Máster Universitario en Enseñanza del Español como 

Lengua Extranjera Alemán B1 Recomiendan un nivel B2 de alemán

1452 Universität Siegen Alemania 2 5

Máster Universitario en Enseñanza del Español como 

Lengua Extranjera Alemán B2

969 Universidade do Algarve Portugal 2 2 Máster Universitario en Finanzas y Banca Portugués B1 Inglés B2

El nivel de inglés no es requisito excluyente para 

concursar a la plaza. El solicitante que no posea 

conocimientos de la primera lengua deberá asegurarse 

de que hay suficiente oferta de asignaturas en inglés en 

dicha universidad para poder cursar la estancia 

completa.

921 Università di Torino Italia 1 2 Máster en Género e Igualdad Italiano

Las prácticas deben realizarse en los meses de mayo y 

junio.Se recomienda un nivel B1 de italiano. La 

universidad de destino podrá condicionar la admisión 

del estudiante a la acreditación de dicho nivel.

921 Università di Torino Italia 1 2 Máster en Género e Igualdad Italiano

Las prácticas deben realizarse en los meses de mayo y 

junio.Se recomienda un nivel B1 de italiano. La 

universidad de destino podrá condicionar la admisión 

del estudiante a la acreditación de dicho nivel.

784 Universität Hamburg Alemania 2 5 Grado en Biotecnología Alemán B1 Inglés B1

841 Université de Rennes Francia 4 2 Grado en Biotecnología Francés B1 Inglés B1

En este destino no se podrán realizar las prácticas 

durante el mes de agosto al no ser lectivo.

837 Universitá degli studi di Trieste Italia 2 5 Grado en Biotecnología Italiano B1 Inglés B1

771 UNIVERSITY OF PRIMORSKA Eslovenia 1 5 Grado en Nutrición Humana y Dietética Inglés B2

Grado en Trabajo Social

Doble grado en Sociología y Trabajo Social

Doble grado en Trabajo Social y Educación Social

Grado en Humanidades

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Humanidades

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Con independencia del requerimiento mínimo de idioma de cada plaza, 

se recomienda que los estudiantes tengan asumido al menos el nivel B1‐B2 de la lengua en la que se impartan las clases en el momento de su incorporación a la universidad de destino, con el fin de que puedan seguir adecuadamente las asignaturas

B1

Existe la posibilidad de cursar algunas asignaturas en 

inglés.

1852 UNIVERSITE D’EVRY‐VAL‐D’ESSONNE Francia 1 9 Francés

774 Fachhochschule Coburg Alemania 1 5 Alemán

B1 Inglés B1

Se recomienda un nivel B1 de italiano.

846 Bielefeld University Alemania 1 3 Alemán B2

Ampliable a 5 meses. Periodo de prácticas de octubre a 

febrero. Apoyo al dpto. de español. Preferente 

alumnos que estén terminando cuarto y le queden 

pocos créditos para terminar (no se pueden 

compatibilizar las prácticas con la docencia de un 

cuatrimestre completo).

569 Università di Genova Italia 2 3 Italiano

Ampliable a 5 meses. Periodo de prácticas de abril a 

julio. Apoyo al dpto. de español. Preferente alumnos 

que estén terminando cuarto y le queden pocos 

créditos para terminar (no se pueden compatibilizar las 

prácticas con la docencia de un cuatrimestre completo).

603 Rheinische Friedrich‐Wilhelms‐Universität Bonn Alemania 1 5 Alemán B2

Apoyo al dpto. de español y traducción y revisión de 

textos. Preferente alumnos que estén terminando 

cuarto y le queden pocos créditos para terminar (no se 

pueden compatibilizar las prácticas con un cuatrimestre 

completo). Se puede elegir primer o segundo semestre.

880 Bielefeld University Alemania 1 3 Alemán B2

Tareas de búsqueda de bibliografía, de traducción y 

revisión, apoyo a la investigación del dpto. de español. 

Preferente alumnos que estén terminando cuarto y le 

queden pocos créditos para terminar (no se pueden 

compatibilizar las prácticas con un cuatrimestre 

completo). Se puede elegir primer o segundo semestre. 

No se colabora con la docencia de español.

878

Ludwigs‐Maximiliam Universität München (LMU 

München) Alemania 1 3 Alemán B2

El alumnado seleccionado deberá matricularse el curso 

próximo de la asignatura "Prácticas en empresa" para 

que le sea reconocida por esta movilidad. Periodo de 

prácticas de octubre a enero. Apoyo al dpto. de 

español. No se pueden cursar asignaturas, solo hacer 

las prácticas. Requisitos y tareas especificadas en el 

anexo del convenio. Imprescindible cumplir estos 

requisitos para presentarse, consultar el anexo con la 

tutora o con el Aric. Español como lengua materna o 

nivel C2.

479 Universität Leipzig Alemania 2 5 Alemán B2

1 5 Francés B1 Inglés B2

El alumnado seleccionado deberá matricularse el curso 

próximo de la asignatura "Prácticas en empresa" para 

que le sea reconocida por esta movilidad. Periodo de 

prácticas de abril a julio. Apoyo al dpto. de español. No 

se pueden cursar asignaturas, solo hacer las prácticas. 

Requisitos y tareas especificadas en el anexo del 

convenio. Imprescindible cumplir estos requisitos para 

presentarse, consultar el anexo con la tutora o con el 

Aric. Español como lengua materna o nivel C2.

1141 Université de Mons Bélgica 1 5 Francés B1 Las prácticas deberán realizarse durante el 2º semestre.

879

Ludwigs‐Maximiliam Universität München (LMU 

München) Alemania 1 3 Alemán B2

Apoyo al dpto. de español. Preferente alumnos que 

estén terminando cuarto y le queden pocos créditos 

para terminar (no se pueden compatibilizar las 

prácticas con un cuatrimestre completo). 

Preferentemente primer cuatrimestre.608 UCLouvain Saint‐Louis ‐ Bruxelles Bélgica



Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

Grado en Traducción e Interpretación

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Alemán y 

Rel. Internacionales

Doble Grado en Traducción e Interpretación: Francés y 

Rel. Internacionales

Doble grado en Traducción e Interpretación y 

Humanidades

454 Constantine the Philosopher university in Nitra Eslovaquia 2 3 Inglés

Se recomienda un nivel B1 de italiano.

B1

Apoyo al Departamento de Lenguas, tareas de 

auxiliar/lector, actividades de apoyo al estudiantado 

internacional.

667 Università di Genova Italia 1 3 Italiano


